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Resumo: Os estudos sobre os profissionais do mundo das finangas e da economia romana
ainda sdo muito elementares devido a falta de documentagio sobre o tema, e devido tam-
bém 2 diminui¢do de estudos sobre histéria econdmica e social do trabalho. A elite romana,
grande produtora das fontes que chegaram até nés, tinha grande menosprezo pelas atividades
técnicas, sejam elas quais fossem; as atividades ligadas as finangas, como a dos emprestadores
profissionais de dinheiro, os chamados faeneratores, eram tidas como as mais despreziveis. Os
historiadores contemporéneos se debrugaram largamente sobre o tema dos bancos e ban-
queiros, mas um profissional do mundo das finangas, conhecido como faenerator, ainda nao
recebeu a atengdo merecida por parte deles, porque durante muito tempo nio era visto como
um profissional, e sim como executor de uma atividade financeira esporddica que poderia ser
desenvolvida por qualquer pessoa. O objetivo deste artigo ¢ apresentar algumas consideracoes
a partir da perspectiva da histéria econdmica e social sobre a profissio de emprestadores de
dinheiro a juros, os faeneratores, sobre a forma como eram socialmente vistos pela elite romana;
sobre o nivel de especializagio e, enfim, sobre o impacto econdmico e social desta atividade
dentro da urbs. Tal estudo parte da andlise da documentagio escrita de finais da Republica
(século I'a.C.) e do inicio do Império Romano (século I d.C.), e da andlise da historiografia
contemporénea sobre os profissionais técnicos das finangas na Antiguidade.

Palavras-chave: banqueiros, agiotas, faenerator, empréstimo a juros, economia antiga.

Abstract: Studies about finance and economy professionals in ancient Rome are still very
elementary due to the lack of sources about the topic and also the decreasing number of
studies on economic and social labor history. The Roman elite, producer of most sources
available nowadays, had much contempt for technical activities, whatever they were. Finan-
cial activities, like the one exercised by professional money lenders, the so-called faeneratores,
were among the most despised. Contemporary historians have thoroughly researched banks
and bankers, but the finance world professionals called faeneratores have not yet received
the deserved attention because for a long time many historians considered them not a
professional category but practitioners of a sporadic activity that could be carried out by
anyone. In that sense, this article intends to discuss some perspectives from economic and
social history on money lenders, the faeneratores, how they were regarded by the Roman
elite, their level of expertise and the economic impact their activity had inside the urds. To
do so, the article analyzes the documentation from the Late Roman Republic to the Early
Empire and the historiography about these finance professionals in Antiquity.

Keywords: bankers, loan sharks (moneylenders), faenerator, interest loans, ancient economy.
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A nocao de trabalho e a
historiografia em torno das
profissdes no mundo romano

Os romanos nio deixaram tratados sobre a con-
tabilidade, nem sobre os bancos e o comércio. Eles nio
escreveram reflexdes gerais sobre o mundo da economia
e das finangas (se escreveram, estas nio chegaram até
né6s). Nestas condi¢des, perguntamo-nos, frequente-
mente: como os profissionais encarregados das finangas
eram formados? Na Republica, os magistrados que eram
oficialmente responsdveis pelos negécios financeiros
eram, em sua maioria, muito ignorantes com rela¢io aos
assuntos especificos da vida econémica e financeira; eles
eram politicos eleitos para o cargo sem especializagio
ou estudo técnico. E importante levar em consideragio
que a formagio do homem romano estava mais voltada
para a retdrica, a filosofia, a histéria, a literatura e para a
filologia, e assuntos ligados a vida profissional técnica ndo
eram de interesse da elite. Nas grandes escolas de direito
de Beirute e mais tarde nas escolas de Constantinopla,
nem a contabilidade, nem a economia foram identificadas
como disciplinas (Nicolet, 1988, p. 123).

De modo geral, as finangas eram confiadas a
jovens magistrados no inicio de carreira, os questores.
Jd a gestio do tesouro estava sob a responsabilidade de
escribas profissionais, dos quais alguns eram libertos
(ex-escravos). Seus conhecimentos com relagio a vida
financeira eram adquiridos, muito provavelmente, pela
pritica, porque foram a escola com os seus mestres ou
porque aprenderam estas questdes na casa do mestre.
Durante o Principado (I d.C.-III d.C.), as grandes
decisdes que tocavam a economia, de ordem fiscal
ou monetdria, eram tomadas pelo prinzeps2 e pelo seu
conselho, e raramente eram debatidas no Senado. Até
o principado de Adriano (de 117 a 138 d.C.), o res-
ponsével pelas financgas do principe era, de modo geral,
um liberto da casa imperial (Nicolet, 1988, p. 125).
Estes eram muito conhecidos pelo poder que tinham
no controle das finangas. Segundo o autor da Historia
Augusta, Adriano, antes de ser imperador, seduzia os
libertos de Trajano para obter vantagens (Adriano, 4.5).
Eram profissionais técnicos especializados em assuntos
econdmicos e financeiros e constituiam, até Adriano, a
alta burocracia estatal romana.

Como imperador, Adriano reforcou o aparelho
administrativo: criou uma verdadeira carreira profissional
para a ordem equestre®. Esta ficou incumbida dos mais
altos postos administrativos ligados a economia e finangas
do Império que, antes, eram ocupados por libertos impe-
rais; introduziu os juristas no seu conselho, transformando
o Conselho do Principe (consilium principis) em um 6rgio
oficial de governo formado por funciondrios altamente
qualificados que recebiam em torno de 100 mil sestércios
(Adriano 18 e 22). Foram os primeiros funciondrios pagos
e especializados do Império Romano.

Antes de Adriano, talvez existissem profissionais
ou homens da elite experientes aos quais o principe recor-
ria para resolver questdes econdmicas, como as finangas
do Estado e a circulagdo monetdria. Um exemplo deste
tipo é o de Nerva, amigo de Tibério, que se suicidou
porque este ndo ouviu seus conselhos e restabeleceu uma
antiga lei de César para a resolugio da crise financeira de
33 d.C. (T4cito, 6. 16-17). O restabelecimento da lei s6
recrudesceu a crise. Acreditamos que gragas s reflexdes
financeiras deste mesmo meio de conselheiros econdmicos
foi que Tibério colocou a lei em vigor e depois emprestou
dinheiro sem taxas de juros para aumentar a circulagio
monetiria, resolvendo a crise (Gaia, 2009).

O debate em torno da histéria social e econdmica
das profissoes técnicas para o mundo antigo ainda é muito
elementar, sendo um campo que estd aberto as novas
contribui¢des. Os estudos deste género para o mundo
antigo pouco se desenvolveram, e hd virios fatores para
explicar esta falta de desenvolvimento: a crescente falta de
interesse dos historiadores contemporineos pelos temas
ligados 2 histéria econdomica desde os tltimos 20 anos, a
falta de documentagio existente que se deve, sobretudo,
a falta de interesse dos préprios homens da Antiguidade
pelas profissoes.

Durante a Republica e o Império Romano, a nogio
de trabalho, como algo profissional (ou o que hoje chama-
mos de trabalho cientifico), ndo era admirada pelos autores
da época que tinham como filosofia de vida, na maioria dos
casos, o otium cum dignitate*. Vamos abordar rapidamente
anogio de otium para compreendermos melhor a questio
do trabalho na Antiguidade. Ofium, traduzida literalmente
para o portugués como 6cio, é polissémica para o mundo
antigo, mas invocava, sobretudo, a nogio de tempo livre:
tempo este que devia ser utilizado de modo digno, com
estudos, com assuntos politicos, com o cultivo das boas

2 Princeps (sing.), principes (pl.), vem do termo (o primeiro do Senado), o primeiro homem, o mais eminente, o primeiro chefe. Durante a época imperial, a partir de 27 a.C., o
termo comecou a ser utilizado para designar o primeiro imperador de Roma, Otavio Augusto.
3 Em Roma, havia duas ordens dirigentes importantes: a primeira era a ordem senatorial (ordo senatorius), composta pelos senadores e suas familias; a segunda era a ordem

equestre (ordo equester), a ordem dos cavaleiros.

4 Cicero (Pro Sestio 45. 98 traducdo minha): Id quod est praestantissimum, maximeque optabile omnibus sanis et bonis et beatis, cum dignitate otium. “O que estd em primeiro
lugar e o que é mais desejado por todos os homens sabios, virtuosos e de mente saudavel é o 6cio com dignidade”.
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amizades, com o culto aos deuses e as mais diversas formas
de arte (poesia, literatura, oratéria, etc.). A palavra nasceu
no contexto militar para designar os dois rigorosos meses
de inverno nos quais os soldados nio trabalhavam, janeiro
e fevereiro: meses do ofium. Nestes meses, os soldados se
dedicavam as suas atividades individuais ou ao descanso.
Otium também tinha como sentido o tempo dos aposen-
tados, que se dedicavam, depois da vida ativa, as atividades
mais dignas da alma humana: a leitura, os estudos. O
conceito otium estava ligada ao cultivo das boas virtudes,
nio tendo a conotagio de preguica que se tem na nossa
sociedade. No entanto, é preciso notar que o exercicio do
otium exclui as atividades técnicas, sejam elas ligadas as
financas ou 4 medicina, contabilidade, engenharia, etc. A
ideia do ofium trazia consigo uma conotagio de qualidade
de vida que se distanciava dos negécios, do comércio, dos
afazeres obrigatérios da vida cotidiana’. A negagio do
otium, portanto, para os antigos romanos, convertia-se
na palavra (neg + otium) negotium, que traduzimos em
portugués como negécio. Estas concepgdes tornavam a
vida profissional técnica algo ndo desejado pelas elites.
Cicero, no século I a.C., ao escrever conselhos
ao seu filho, faz a distin¢do entre atividades de honra
(liberales, em latim), dignas de um cidadio, e as despre-
ziveis (sordidi, em latim). Ele elenca todas as atividades
profissionais técnicas como despreziveis, ndo dignas de
um homem livre e, sobretudo, indignas das duas ordens
dirigentes romanas, a equestre e a senatorial. O profissional
que ¢ o foco do nosso estudo, o faenerator, emprestador
de dinheiro profissional, ¢ um dos primeiros a ser citado
por Cicero como profissio desprezivel. Também entram
na lista de profissées sordidi: os cobradores de impostos;
os trabalhadores que ganhavam saldrios (que vendiam sua
mio de obra e nio a sua arte), para os quais o salrio era o
preco da serviddo; os pequenos comerciantes, que compra-
vam e revendiam objetos; os artesdos que trabalhavam em
ateliés; as profissdes que tinham como objetivo satisfazer
os prazeres, como os cozinheiros, agougueiros, pescadores,
perfumistas, prostitutas, dancarinos, artistas de teatro e
mimica, etc. Quanto aos grandes comerciantes, médicos,
arquitetos e professores de coisas honestas, por serem
uteis, exerciam profissdes menos despreziveis. De todas as
atividades profissionais, a unica totalmente digna de um
homem livre era a agricultura (Cicero, De officiis 1. 42).
Este texto de Cicero, de base estoica e de cunho
moralista, tem uma dimensfo social importante e provinha
ou até mesmo fundamentava a falta de motivagdo para os
romanos desenvolverem atividades técnicas profissionais,
pelo menos no que tange ao discurso. A visio de Cicero

Profissionais das financas na Antiguidade romana

¢ compartilhada por quase todos os membros da elite
romana. No século I d.C., Columela inicia sua obra De
Re Rustica muito indignado por conta da proliferagio
de profissées técnicas como banqueiros, emprestadores
de dinheiro (faeneratores), comerciantes, cabeleireiros,
perfumistas, etc., que deveriam estar trabalhando a terra,
mas preferiram encher a cidade de butiques (Columela,
1). Séneca, na época de Nero, julgava todo trabalho bragal
como desprezivel, pois era visto como vulgar (Séneca, 88.
21). A condenagio dos trabalhos técnicos, sobretudo os
manuais, era um traco caracteristico da elite romana.

Ao lermos estes autores, entendemos como se
estruturava o desprezo dos romanos ricos pela nogio de
trabalho, impedindo que eles escrevessem sobre o assunto.
Isso dificulta o trabalho de historiador porque as fontes
que chegaram até nés sio oriundas, em sua maioria, das
elites, e estas se distanciavam, ao menos no discurso,
dessas atividades. As informagdes que temos sio sempre
indiretas ou vém da cultura material, mas, as vezes, sio
dificeis de serem interpretadas pela falta de elementos de
base. O desprezo dos romanos pelo trabalho é um trago
visivel daquela sociedade, mas isso ndo quer dizer que eles
vivessem na autarquia®, como, muito frequentemente, foi
defendido pela historiografia tradicional. A elite se interes-
sava pelo grande comércio — comércio maritimo — e pelo
empréstimo de grandes quantias de dinheiro — geralmente
no seio da prépria elite ou para elites estrangeiras —, como
veremos mais 2 frente e como também, brilhantemente,
defendeu Paul Veyne em seu artigo sobre o mito da autar-
quia romana (Veyne, 1979, p.278-279). No entanto, o fato
de mostrarmos, hoje, que a elite ndo viva na autarquia nio
prova que ela tivesse algum aprego pelo trabalho técnico,
atividade que continuou ignorada até a época de Adriano,
quando houve a instalagdo do alto funcionalismo.

Esta falta de interesse pelo trabalho técnico, segun-
do Moses Finley, foi um dos fatores que contribuiu para
o lento desenvolvimento da economia antiga, tornando-a
embedded, ou seja, encastrada, incrustada em hierarquias
e status sociais, limitada no seu desenvolvimento (Finley,
1973). Este conceito foi cunhado pelo antropélogo K. Po-
lanyi para desenvolver suas teses sobre o primitivismo das
economias antigas (Polanyi, 1944). Para Finley, o apego
a0 status e a aversio ao trabalho da elite romana tinham
como consequéncia direta a falta de desenvolvimento
tecnoldgico. O autor defende que a elite continuou tendo
seu prestigio baseado na terra.

Hoje em dia, a tese de Finley e de seus seguidores
jdndo encontra tanto eco, pois é sabido que, muito embora
a elite nio tivesse aprego pelo trabalho técnico, ele nunca

5 Vide os trabalhos de André (1966) e Bragova (2016), que desenvolveram estudos sobre a nocdo de otium.

¢ Aqui, autarquia é entendida como autossuficiéncia.
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deixou de existir e nem de se desenvolver. No que tange ao
mundo das financas, havia todo um leque de possibilidades
de trabalho especializado. Vamos citar alguns estudos
importantes que foram desenvolvidos nos ultimos anos e
mostram a lenta abertura dessa diversidade.

O desinteresse pela histéria econdémica, infeliz-
mente, prejudicou muito os estudos sobre as profissoes e
profissionais da Antiguidade. No entanto, hoje, devido a
aproximagio da histéria econdmica com a antropologia
e devido ao legado da histéria cultural, pouco a pouco,
os estudos sobre histéria econémica e social do mundo
antigo tém sido objeto de maior interesse por parte dos
estudiosos. Podemos citar como exemplo os trabalhos de
Nicolas Tran, que tém sido uma referéncia nos estudos so-
bre o estatuto do trabalho dos artesaos e dos comerciantes
em todo o Ocidente romano do século I a.C. ao século
1d.C.(Tran,2013). Outro historiador que tem desenvolvi-
do um trabalho importante sobre os profissionais técnicos
¢ Nicolas Monteix, que tem empreendido pesquisas sobre
o sistema de produgio ligado as lojas e ateliés da cidade de
Herculano (Monteix, 2010). Em 2011, Monteix e Tran
organizaram a obra intitulada “Os saberes profissionais
das pessoas de meérier”, que reune virios artigos sobre
os profissionais urbanos do Império Romano: padeiros,
cozinheiros, pintores, teceldes, bombeiros, ourives (Tran
e Monteix, 2011). Recentemente, foi publicado o livro de
Gérard Minaud sobre a contabilidade romana. Nesta obra,
o trabalho técnico e profissional do contador é colocado
em destaque dentro dos limites das fontes romanas para
o estudo deste profissional (Minaud, 2005).

O estudo que mais se aproxima deste artigo e
que constitui, sem sombra de divida, um modelo tanto
tedrico quanto metodolégico no qual nos inspiramos € o
de Jean Andreau sobre os profissionais bancirios. Claude
Nicolet, orientador de Andreau, jé desenvolvia trabalhos
neste sentido nos anos 1950 e 1960 quando estudou os
censores e os publicanos, focando em suas atividades pro-
fissionais — mesmo levando em conta que ndo formavam
um grupo de profissionais homogéneos — de servigos
prestados ao Estado romano no tocante a vida financeira
e econdémica (Nicolet, 2000). O trabalho de Andreau foi
além do de Nicolet, pois abordou o quadro especifico da
profissionalizagdo do banqueiro, partindo de exemplos
préticos, como o banco do Senhor Jocundo na regido de
Pompeia (Andreau, 1974) e os arquivos dos homens de
negdécios, na regido de Pompeia, da familia dos Sulpicii
(Andreau, 1994),a partir do estudo das tabuinhas de Mu-
recina. Andreau apresentou a distingdo entre os diferentes

profissionais bancdrios romanos, que se diferenciavam
da seguinte forma em suas respectivas especialidades: (1)
o argentarius oferecia o trabalho de banco de depésito,
realizava as operagdes de cAmbio e, a partir do século
I'a.C., participava ativamente dos pregdes de leildo; (2) o
nummaularius, a partir de Augusto até a primeira metade do
século I1d.C., fazia o cimbio das moedas e, posteriormen-
te, tornou-se o banqueiro especializado no depésito; (3) o
coactor era responsavel por cobrar as somas dos devedores
e devolvé-las ao credor e, por isto, ganhava uma comissio;
(4) o ltimo € o coactor argentarius, que desempenhava a
fungio do coactor e do argentarius (Andreau, 1987).

Embora as pesquisas aqui apresentadas tenham
demonstrado uma preocupagio com o estudo das profis-
soes técnicas ligadas 4 vida econdémica e financeira, ainda
hoje ndo hd um estudo que apresente outro profissional
das finangas muito importante, o faenerator— que se dife-
renciava do argentarius, nummaularius, coactor e do coactor
argentarius —, pois seu nicho especifico era o empréstimo
de dinheiro a juros para privados e estava fora do ramo
de empréstimos no quadro dos leildes onde os banqueiros
tradicionais atuavam. Por ser um tema muito especifico
da vida financeira romana, pouco estudo foi desenvolvido
em torno dele, mas ele merece destaque porque mostra o
quanto as atividades financeiras eram bem desenvolvidas e
o0 quanto as especialidades eram bem definidas, haja vista
que se inseriam dentro da prépria demanda de organizagio
dos assuntos financeiros em Roma.

O faenerator: um profissional
das financas que se ocupava
especificamente do empréstimo
de dinheiro a juros

A palavra faenerator ou fenerator deriva da palavra
Jfaenus, que em latim quer dizer juros. A primeira vista,
esta palavra pode designar qualquer tipo de credor, todo
homem que emprestava dinheiro a juros. Desde a época de
Catio, no final do século I1I e inicio do século IT a.C., esta
palavra comegou a ganhar um sentido pejorativo ligado ao
emprestador de dinheiro profissional’. A partir do século
IT a.C. e sobretudo no século 1 a.C., a palavra faenerator
aparece com um sentido profissionalizante. No entanto,
para evitar confusdes, vamos dividir os faeneratores em duas
categorias homonimas: (1) aqueles que faziam da pratica
de empréstimo de dinheiro a juros o seu préprio sustento, e
que eram especializados neste trabalho, que vamos chamar

7 No Brasil, a atividade exercida pelo agiota é a que mais se aproxima da do faenerator. A diferenca é que no Brasil a agiotagem é crime. Na Antiguidade, o faenerator desen-
volvia sua atividade juntamente com os banqueiros, e eles se diferenciavam em suas especialidades: enquanto o banqueiro recebia depositos, emprestava dinheiro no contexto
dos leildes e fazia o cdmbio, o faenerator emprestava dinheiro a juros a privados e de modo profissional.
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a partir de agora de faeneratores profissionais; (2) membros
da elite — equestres, senadores e notdveis municipais — que
emprestavam dinheiro a juros de modo esporéadico e ndo
retiravam desta pratica o essencial de seus recursos, mas a
usavam como uma forma complementar de obter riqueza.
Podem aparecer na documentagio como faeneratores, mas
ndo no sentido profissional. Como nio hd equivalente
para a palavra faenerator em portugués, continuaremos a
designar esse profissional pelo nome em latim.

Este profissional era conhecido tanto na parte
ocidental quanto na parte oriental do Mediterrdneo. No
século I1d.C., 0 grego Apiano (1.54.232-39), de Alexan-
dria, a0 escrever sobre a crise financeira de 89 a.C., chamou
os emprestadores profissionais de dinheiro de daveiotig—
daneistes. Dois textos latinos escritos sobre a mesma crise,
mais ou menos cem anos antes, um de Tito Livio e outro
de Valério Maximo (Valério Maximo, 9.7.4.), apresentam
os mesmos profissionais sob o nome de faeneratores. Tito
Livio utiliza a expressdo gui faenerabant (Periochae, 74).
Portanto, podemos defender com seguran¢a que os dois
termos faeneratores/S0veIGTNG sdo equivalentes.

A palavra faenerator pode significar o profissional das
finangas que emprestava dinheiro a juros, mas também podia
designar plebeus, patricios, equestres, senadores, notdveis
municipais que, esporadicamente, emprestavam dinheiro a
juros. A partir disso surge muita confusio quanto ao estudo
do conceito enquanto um profissional. Como podemos saber
se o faenerator era mesmo profissional ou ndo? Primeiro, eles
atuavam em um local definido, na Basilica Aemilia e o Ianus
Medius, perto do férum romano, e emprestavam dinheiro a
qualquer tipo de pessoa que oferecesse caugio e seguranga,
mas dificilmente sabemos o nome deles®. Os ricos romanos
que exerciam esta fungio de vez em quando nio se deslo-
cavam a estes lugares para realizar empréstimos, e, de modo
geral, os ricos emprestavam quantidades exorbitantes de
dinheiro que podiam seguir as taxas de juros do mercado
local, corrente na época, ou podiam, por meio de relagdes
de amicitia, seguir taxas menores. Quando se trata de ricos
romanos, quase sempre conhecemos os nomes, pois podiam
ser chamados de faeneratores (pejorativamente ou nio), mas
ndo se constituiam, portanto, como profissionais.

O arquiteto Vitrivio, na sua obra Sobre Arquitetura,
escreve sobre as caracteristicas da construgdo da casa do fae-
nerator para lhe oferecer maior seguranca, devido ao fato de
ter em sua posse, s vezes, grande quantidade de dinheiro e
tabuinhas de débitos que deveriam ser recebidos posterior-
mente (1.2.9; 6. 5. 2). Neste texto, Vitrivio nio se referia
a0 rico romano que emprestava dinheiro de vez em quando,
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mas aconselhava diretamente o profissional emprestador de
dinheiro. Se a categoria profissional ndo existisse, certamente
ele daria conselhos para construir um cémodo especifico na
casa do senador ou do equestre que emprestavam dinheiro.
Por que ndo podemos chamar o emprestador de
dinheiro das duas ordens dirigentes (equestre e senato-
rial) de profissional? Embora, como visto acima, muitos
senadores e equestres emprestassem altas somas, eles ndo
podem ser qualificados como faeneratores profissionais,
pois esta atividade era para eles como qualquer outra
atividade lucrativa; nio dependiam dela para sobreviver e
nio a exerciam sempre. A base da fortuna da elite romana
era o proveito que se tirava da terra. O empréstimo de
dinheiro para a elite romana também era uma manobra
politica permanente para criar relagdes de poder, de de-
pendéncia, o que chamamos de clientelismo e patronato,
onde o devedor, de qualquer modo, deveria ser reconhecido
ao seu credor, sobretudo se o empréstimo fosse realizado
a taxas abaixo do prego de mercado. Além disto, o credor
poderia cobrar a soma devida em qualquer momento.
Segundo Jean Andreau, nio podemos designar os
membros da elite como faeneratores porque “o estatuto de
trabalho dos notdveis se caracteriza pela auséncia total
da nogdo de trabalho contratual, pela auséncia de profis-
sionalismo e pela livre escolha das atividades” (Andreau,
1999, p. 40). A atividade econdmica era para os notéveis
romanos um meio de assegurar os ganhos mais diversifi-
cados e suficientes para manter seus projetos politicos e
pessoais. Um senador e um equestre jamais poderiam ser
chamados de argentarius, nummularius ou faenerator, no
sentido profissional, a ndo ser que fosse pejorativamente
ou para demonstrar que eles se comportavam como um
faenerator ao emprestar dinheiro a juros, mas isso nio fazia
deles profissionais. Talvez seja por isso que nunca uma
inscrigdo epigréfica foi encontrada com o nome faenerator.
Nesse sentido, a contribui¢io de Jean Andreau é
de grande importancia para distinguir os profissionais das
finangas romanas. Antes dos estudos de Andreau, historia-
dores, economistas e juristas tinham a tendéncia a classificar
os argentarii, nummularii, faeneratores, especializados ou nio,
em uma Unica categoria: profissionais das finangas, mas sem
distingdo entre eles. Um exemplo desta confusio pode ser
encontrado na obra de Claude Nicolet, quando ele assimi-
lou os argentarii aos faeneratores como se eles praticassem a
mesma atividade profissional. Nicolet colocou os argenzariie
faeneratores na mesma coluna do quadro no qual apresentou
os equestres argentarii, faeneratores € negotiatores’: “surles17
argentarii ou faeneratores [...] nous avons compté 6 chevaliers

8 Na documentacao antiga ha varias mengdes sobre o trabalho do faenerator nestes locais: Cicero (De Officiis 2. 90.), Horacio (Sermonum 2. 3. 18-20), Tito Livio (41.27.12.)

e Porfirio (2. 3. 18).

9 Comerciantes de modo geral, mas quando se trata de equestres, a palavra designava o grande comércio, ou seja, o comércio maritimo.
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argentarii (feneratores) et negotiatores” (Nicolet, 1966, p. 364~
372). Nos anos 1960, nio se tinha ainda um conhecimento
muito preciso destas atividades profissionais. Andreau define
o argentarius como um banqueiro profissional de depésito
que exercia seu métier na Itdlia ou em outra parte ocidental
do Império Romano (Andreau, 1999, p. 285).

Royer confunde, frequentemente, os faeneratores
com os argentarii e negotiatores. O autor sugere que o
equestre Atico, amigo proximo de Cicero, eraum faenera-
tor profissional (Royer, 1967, p.211). No entanto, fizemos
uma pesquisa lexical, por palavra-chave, em todos os corpo-
ralatinos e ndo encontramos mencio a este fato. Atico era
um homem rico que renunciou a sua carreira politica em
Roma para se langar nos grandes negdcios, sobretudo na
parte oriental do Mediterraneo. Na Grécia, ele emprestou
grandes quantias de dinheiro a cidade de Atenas, mas nio
como um faenerator profissional. De acordo com Cicero,
Atico era tdo rico que nenhuma crise politica poderia
torna-lo pobre (Epistulae ad Atticum, 11.24.2).

O faenemz‘or ndo emprestava quantias tdo altas
quanto as de Atico. A atividade do faenerator profissional
é local, passava-se em Roma, no entorno do férum; nio
ha mencées de faeneratores profissionais fazendo transa-
¢bes financeiras com as provincias. Este tipo de grande
comércio ficava a cargo de membros da elite, como é o
caso de Bruto, que emprestou uma fortuna, 4 taxa de
48% ao ano, a cidade de Salamina de Chipre. A cidade
ndo conseguiu pagar e instaurou-se um grande conflito
financeiro, narrado por Cicero em algumas cartas a Atico
(Epistulae ad Atticum, 5.21.10-12, do dia 13 de fevereiro
de 50;6.1.5-7,do dia 20-21 de fevereiro 50 e a carta 6. 2.
7, escrita entre os dias 1° e 7 de maio do mesmo ano'?). Tal
conflito implicava a existéncia de profissionais das finangas
que foram intermedidrios da transagdo, os negotiatores
M. Scaptio e P. Matinio. Também hd muitos exemplos
na época do Império envolvendo Séneca e os britinicos,
pois, segundo Ticito e Dion Céssio, Séneca emprestava
bastante dinheiro a altas taxas de juros para a Britania,
outras provincias e até mesmo para a Itlia. Para Dion
Cissio, na Britania, foram tantas as revoltas por conta da
dominagio romana e dos empréstimos de dinheiro que
acabaram por “preencher o Rio Tamisa e o mar de sangue”
(62.1-2.). Tacito acrescenta que Séneca sangrou a Itdlia
e as provincias com imensos empréstimos a altas taxas de
juros (Técito, 13. 42-43; 16. 30. 3).

Apesar dos faeneratores nio emprestarem quantias
de dinheiro tdo grandes como as dos membros da elite,
eles também podiam ser figuras temidas. As leis limitando

os juros ou proibindo o empréstimo eram sempre uma
ameaga & profissdo do faenerator. Contudo, por mais que
tenham existido interdi¢es esporddicas, o empréstimo
de dinheiro a juros sempre fez parte da histéria social
e economica de Roma, desde seu inicio, a época da Lei
das XTI tdbuas (450 a.C.), até o final, durante a época de
Justiniano (de 527 a 565 d.C.).

O ano de 89 a.C. foi muito importante para a
reafirmacio deste profissional, pois foi uma época muito
conturbada com uma crise financeira crescente devido a
Guerra Social. O conflito foi apresentado com detalhes
por Apiano (1.54). O autor escreve que o ano de 89 a.C.
foi muito dificil devido 4 eclosio de problemas financeiros,
que se arrastavam desde 91 a.C., inicio da Guerra Social.
Apiano relata que havia um conflito entre credores (daneis-
tes—ele escreveu em grego) e devedores, pois os primeiros
exigiam que as dividas fossem pagas com altas taxas de
juros (juros estes que desconhecemos numericamente ji
que o autor nio revela o valor da taxa). Segundo Apiano,
os profissionais do crédito emprestavam dinheiro apesar
de uma lei que proibia o empréstimo a juros, sob pena de
multa (1. 54.232).

Os devedores faziam apelo a uma lei que proibia
o empréstimo de dinheiro a juros e os faeneratores faziam
apelo ao costume. Segundo Apiano, o empréstimo de
dinheiro a juros era como uma pritica antiga e imemo-
ravel. Sendo assim, os credores exigiam que as dividas
fossem reembolsadas em nome deste costume atestado
desde os tempos mais remotos da histéria de Roma (1.
54.234). Dessa forma, devedores e credores procuraram
o pretor urbano Sempronio Assélio!* (Valério Miximo,
9.7.4), que, apds analisar as duas partes, tomou o partido
dos devedores'. A decisdo do pretor s piorou o conflito,
que foi enviado ao tribunal, no qual os juizes deveriam
decidir entre a lei e o costume. O pretor urbano insistiu
na aplica¢do da antiga lei para proteger os devedores,
mas essa insisténcia trouxe danos ainda maiores, porque
os credores, tomados pela firia, num grande tumulto,
assassinaram o pretor Assélio no templo do férum, onde
ele havia se refugiado.

Se um destes faeneratores fosse das ordens dirigen-
tes, isto teria provocado um escandalo ainda maior, pois
o pretor, um dos mais importantes magistrados do cursus
honorum (a carreira das honras), foi assassinado dentro do
templo do férum. Além do sacrilégio, houve, neste caso,
um crime contra as institui¢des republicanas.

O Senado se reuniu urgentemente a fim de resolver
um conflito financeiro que virou politico e, em nome das

10 Datas estas apresentadas por Albert Constant, tradutor das Cartas de Cicero a Atico da Les Belles Lettres.

" Era o pretor que se ocupava de problemas juridicos.

2 A decisdo deste pretor foi muito rara, porque, de modo geral, a lei romana e os magistrados nao protegiam os devedores, e as dividas deviam ser sempre pagas; havia nego-
ciacdo dos juros, mas dificilmente os devedores tinham o apoio do pretor ou a anulacdo das dividas.
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institui¢bes republicanas, anunciou, através do arauto,
uma recompensa aqueles que fornecessem informagdes
sobre o assassinato do pretor. Propuseram dinheiro aos
homens livres, liberdade aos escravos e impunidade aos
camplices. No entanto, nas palavras de Apiano, Roma foi
tomada por um siléncio atroz; os faeneratores conseguiram
jogar um véu sobre o caso e compraram o siléncio de todos
(1.54.232-239). A partir deste episédio podemos observar
a dimensdo do poder e da influéncia desses personagens
numa sociedade na qual, apesar de assassinarem publica-
mente um magistrado, conseguiram comprar o siléncio
das testemunhas oculares. Trata-se aqui, na nossa opinio,
de faeneratores profissionais que, com bastante dinheiro
e pela imposi¢io do medo, conseguiram jogar um véu
sobre o caso.

Em todos os casos de revoltas por conta do excesso
dos juros, hd sempre um faenerator envolvido. Citamos
esta acima, mas ha diversos outros exemplos. Para evitar
conflitos sociais e crise financeira, a lei romana limitava
os juros a 12% por ano (centesimae usurae). No entanto, 0s
faeneratores encontravam formas de burlar a lei e emprestar
a taxas ainda mais altas, fazendo contratos em valores altos
e entregando dinheiro em menor quantidade, pois alguns
textos de Hordcio mencionam empréstimos de 60% feitos
pelo faenerator Fufidio® (Sermonum, 1. 2. 14). Se a taxa
limite era de 12%, como o faenerator conseguia burlar a
lei? Neste caso, leiamos este trecho abaixo:

Obviamente havia taxas de juros abusivas, mas jus-
tamente por serem abusivas e ilegais eram praticadas
a margem da lei e de modo tdcito. O devedor entrava
nojogo de dominagio financeira do credor (o faenera-
tor). O problema é que, como era um ato contratual, o
credor jamais deixaria provas contra si mesmo; entio,
possivelmente, o devedor tomava uma quantidade de
dinheiro emprestada a 12% e isso se registrava no con-
trato, mas o devedor levava uma quantidade inferior
a contratada, o que faz com que o juro final seja muito
superior a 12% (Gaia, 2016, p. 127).

Durante o dltimo século da Republica, todos
os projetos de redugio dos juros dos empréstimos dos
Jfaeneratores foram esquecidos, e nenhum foi concluido.
Das tentativas de combate ao empréstimo de dinheiro
a juros feito por profissionais, a de Catilina em 63 a.C.
(Cicero, Catilina e Salustio, Catilina), depois a de Célio
(César, 3. 20 e Dion Cissio, 42. 22) e Dolabella (Dion
Cissio, 42.29. e Tito Livio, 113.) durante a Guerra Civil
de 49-45 a.C., sdo as mais importantes, mas nenhuma
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obteve éxito (vide Royer, 1967). Os romanos, tanto os
ricos quanto os pobres, reclamavam da violentia et crude-
litas faeneratorum (violéncia e crueldade dos faeneratores),
ao ponto que Salustio escrever que, durante o conflito
com Catilina, um senhor chamado Minlio fez a seguinte
reclamagio: “Infelizes e miserdveis, nés que somos vi-
timas da violéncia e da crueldade dos faeneratores, pois
perdemos quase tudo, nossa casa, nossa honra e nossa
fortuna” (Saldstio, 32.3; 34.1). Durante a crise financeira
de 33 d.C., a decisio do Estado foi que os devedores
deveriam vender todos os seus bens para quitarem suas
dividas. Ndo houve trégua, e os devedores eram quase
todos da elite romana (T4cito, 6. 16-17). A lei romana
sempre protegia o credor, o faenerator. Apesar das queixas,
em todos os casos os_faeneratores triunfaram.

A literatura romana é um espago com fartas criticas
aos faeneratores profissionais e a violéncia com que eles
tratavam seus clientes. Muitos pesquisadores jd se debru-
caram sobre os problemas morais ligados ao empréstimo de
dinheiro a juros e 4 atividade malquista do faenerator, mas
de modo geral confundem o faenerator profissional com o
emprestador de dinheiro da elite (Billeter, 1898, p. 134-138;
De Martino, 1980, p. 143-150; Gabba, 1988, p. 30).

Os faeneratores, embora fossem importantes e
imprescindiveis, nio eram figuras amadas. Para Técito,
eles eram fonte de muitas discérdias (T4cito, 6. 16.).
Para Plinio, o Antigo, a moeda se tornou uma fonte de
gandncia quando inventaram o empréstimo a juros (Pli-
nio, 33. 48). Para Varrio, o faenerator era um avaro que
tinha como objetivo ter lucro a partir do empréstimo de
dinheiro realizado por pessoas necessitadas (Varrio, 37).
Catilina, que era um grande endividado, estigmatiza o

faenerator como grande produtor de violéncia e crueldade
(Salustio, 33). Para Cicero, durante o processo de Célio, o
faenerator sufocava a juventude romana, o que demonstra
que seu nicho era de pequenas e médias fortunas (Pro
Caelio, 42. Ver também Cicero, Pro Sestio, 18). Como foi
apresentado no inicio deste artigo, Cicero considerava
a atividade do faenerator como sordida, desprezivel —
menosprezavel (De Officiis, 1. 150; 2. 89). Para Catio, o
faenerator era pior do que o ladrio (Catéo, 41)!. Segundo
Apuleio, o faenerator Mildo, apesar de ser rico, era avaro
e desprezivel (Apuleio, 1.21.15.). Horécio nos apresenta
um caso engragado do faenerator Ruso, que, ao ver o
desespero de seus clientes, constrangia-os a obrigac¢io
de ler livros em voz alta, antes de fornecer o empréstimo
(Sermonum,1.3.83-89). Para Porfirio, este Ruso era um
faenerator historiador, que obrigava seus clientes a ler suas
histérias mal escritas, uma tarefa muito dificil. Tanto

'3 Fufidio é o terceiro faenerator citado por Horacio.

4 No entanto, Plutarco nos revela que Catdao emprestava muito dinheiro a juros e fez muito mal a Sardenha com seus empréstimos usurdrios (Plutarco 21. 6.).
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Horicio quanto Porfirio apresentaram o faenerator de
modo execravel (Porfirio, 1. 3. 86-89).

Poderiamos escrever muitas pdginas sobre as cri-
ticas dos romanos, ricos e pobres, feitas aos Jfaeneratores,
mas essas ja bastam, pois esses exemplos jd sdo suficientes
para observamos como eles eram conhecidos e temidos.
Podemos qualifici-los, aos olhos dos romanos, tomando
emprestado dois termos de Porfirio: tumultuosi e auari
(1.6.120-121; 1.2.14), ou seja, criavam grandes confusdes
e eram avaros. Hordcio, por escrever muitas poesias sobre
a vida cotidiana de Roma, apresentou vérios exemplos
de faeneratores que, infelizmente, por falta de espago nio
poderemos explorar aqui (Sermonum, 1. 2. 1-17; Carmi-
num, 325-332).

Para quem eles emprestavam dinheiro? Temos
noticias nas fontes de que emprestavam para todas as
camadas sociais, das mais abastadas até as mais baixas.
Durante as crises financeiras, as reclamagées aos faenera-
tores sempre vinham das camadas mais elevadas: na crise
de 89 a.C., durante a Guerra Social, os endividados eram
membros da elite; durante a crise de 63 a.C., na conjuragio
de Catilina, o préprio Catilina era o mais endividado jun-
tamente com seus conjurados, todos ricos; durante a crise
de 49-45 a.C., os endividados eram os préprios politicos
ricos que propuseram o perdio das dividas, Célio e Dola-
bella; durante a crise de 33 d.C., os endividados também
eram membros da elite, mas isso nio exclui as camadas
mais pobres. Em todos os casos de crise, 0 alvo do conflito
eram os _faeneratores e suas taxas de juros (Gaia, 2013).

Sejald para quem eles emprestassem, alguns conti-
nuavam a atividade de faenerator mesmo no inferno. Havia
na Gilia, em finais da Republica, mais especificamente em
Marselha, uma crenca de que a alma era imortal. Entio,
emprestava-se dinheiro aos mortos para, depois, receber
no inferno®. O autor que descreveu o costume, Valério
Miximo, ndo foi especifico se se emprestava ao moribundo
ou ao morto. Queremos acreditar que seja ao moribundo.
De toda forma, o autor considera este costume como algo
pouco inteligente (Valério Médximo, 2. 6. 11) e termina
por apresentar o faenerator como ganancioso e avarento.

Conclusao

Qual o papel dos faeneratores na sociedade romana?
Mostramos aqui que os faenemtores eram malvistos pela
sociedade, e as narrativas que foram apresentadas neste
artigo nos oferecem uma nogio da sua imagem cldssica.
No entanto, na realidade, além de serem personagens
indispenséveis para o funcionamento da economia, eles

movimentavam os mercados locais com seus emprésti-
mos que podiam ser de pequeno ou médio portes. Para
Séneca, a sociedade romana era constituida por um
grupo de endividados que, caso vendessem o que tinham
para quitarem suas dividas, ficariam sem nada (87. 1-8).
Nesta sociedade endividada, o faenerator era de grande
importincia, porque ele ia ao encontro das necessidades
dos pobres e, sobretudo, dos mais ricos. Através de seus
empréstimos, que aparecem esporadicamente na docu-
mentagio, podemos conhecer as taxas de juros e as suas
variagdes do final da Republica até a época do Império,
momento em que temos um maior nimero de mengdes
a estes profissionais. A existéncia destes profissionais nos
revela uma economia muito mais dinimica, organizada e
desenvolvida do que os primitivistas da escola de Moses
Finley procuraram demonstrar.

Vale a pena repetir que, embora homens da elite
emprestassem dinheiro a juros, eles ndo podem ser desig-
nados como faeneratores profissionais por conta do estatuto
social de cada um. O trabalho na terra sempre foi o que
mais honrou os romanos, mas isto nunca impediu que
o trabalho profissional do faenerator prosperasse. Para
Columela, o trabalho do faenerator, do negotiator e do
advogado pode criar muita fortuna, mas esta ¢ criada por
meios pouco seguros e totalmente indignos do homem
livre, e a dignidade deve ser buscada no trabalho com a
terra. Quase todas as criticas ao emprestador de dinheiro
vém seguidas de um elogio ao trabalho do agricultor (Ca-
tdo, 41.; Hor4cio, Carminum 2. 1-9 e Columela, 1. 8-9).
Isto porque era do conhecimento de toda a elite que os
romanos gostavam de investir nas duas formas de se obter
dinheiro, na terra e no mercado de crédito, porque durante
os momentos de crise financeira sempre se tinha uma
queda do prego dos imdéveis (da terra, sobretudo) e uma
alta dos juros'. Assim, o romano que conseguia aplicar
seu dinheiro nos dois casos acabava tendo beneficios em
tempos de crise e em tempos de equilibrio, diversificando
entre a terra e os juros.

Enquanto o senador escondia seus empréstimos
de dinheiro a juros (caso de Bruto em Salamina, citado
acima) por considera-los uma atividade vergonhosa, o
faenerator os ostentava porque esta atividade nunca foi
ilegal do final da Republica até o fim do Império. A cada
crise financeira, os faeneratores safam mais fortes e mais
ricos, porque nas crises eles potencializavam seus lucros
e tornavam-se ainda mais importantes e “respeitados” (no
sentido de temidos) por aquela sociedade. Sendo assim,
esta atividade profissional triunfou e se tornou cada vez
mais forte. Salvo raras excegoes, a legislagio sempre os

' Valério Maximo (2. 6. 11), “Auara et feneratoria Gallorum philosophia’.
16 A famosa gangorra de preco de Adam Smith. Ver Tchernia (2003, p. 133).
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protegeu. Mesmo em momentos graves como o do as-
sassinato do pretor, eles ndo foram sequer perturbados.
Das crises conhecidas, todas as esperangas de perdio de
dividas foram derrubadas e as dividas jamais anuladas.
Os romanos tinham uma consciéncia de que precisavam
dos faeneratores para tomar dinheiro emprestado nos
momentos de necessidade: para satisfazer o luxo, para
bancar as ambicdes politicas e outras necessidades pessoais
e comerciais (de investimento). Os faeneratores foram um
mal necessdrio, muito criticados, claro, mas jamais tiveram,
no periodo estudado, suas atividades proibidas. Eles eram,
portanto, profissionais das finangas que se diferenciavam
de todos os outros (diferentes dos banqueiros —argentarius,
nummularius, coactor — e dos negotiatores) e se definiam
por sua especialidade: o empréstimo de dinheiro a juros.
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